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ASIAN KASITTELY

Komissio vilitti 25. toukokuuta 2000 paivétylla kirjeelld Euroopan parlamentille
kertomuksensa kulttuuriesineiden viennistd annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3911/92
ja jésenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta annetun
neuvoston direktiivin 93/7/ETY soveltamisesta (KOM(2000) 325 —2000/2246(COS)).

Parlamentin puhemies ilmoitti 23. lokakuuta 2000 pidetyssé istunnossa ldhettdneensd kyseisen
kertomuksen asiasta vastaavaan kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvilitys- ja
urheiluvaliokuntaan sekd lausuntoa varten kansalaisvapauksien ja -oikeuksien sekéd oikeus- ja
sisdasioiden valiokuntaan (C5-0509/2000).

Kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvilitys- ja urheiluvaliokunta nimitti 13. heindkuuta 2000
pidetysséd kokouksessa esittelijaksi Pedro Aparicio Sanchezin.

Valiokunta kisitteli komission kertomusta ja mietintdluonnosta 5. maaliskuuta ja 10.—
11. huhtikuuta pitdmissddn kokouksissa.

Viimeksi mainitussa kokouksessa se hyvéksyi pdédtoslauselmaesityksen dénin 24 puolesta,
1 tyhja.

Adnestyksessi olivat lisni seuraavat jisenet: Vasco Graga Moura (puheenjohtajana), Ulpu
[ivari (varapuheenjohtaja), Giorgio Ruffolo (varapuheenjohtaja), Pedro Aparicio Sanchez
(esittelijd), Ole Andreasen, Thierry de La Perriere, Christine de Veyrac, Raina A. Mercedes
Echerer (Eurig Wynin puolesta), Jillian Evans (Phillip Whiteheadin puolesta), Cristina
Gutiérrez Cortines, Ruth Hieronymi, Magdalene Hoff (Lissy Gronerin puolesta), Elizabeth
Lynne (Marieke Sanders-ten Holten puolesta), Lucio Manisco, Maria Martens, Mario Mauro,
Pietro-Paolo Mennea, Barbara O'Toole, Roy Perry, Christa Prets, Dana Rosemary Scallon,
Feleknas Uca (Genevieve Fraissen puolesta), Stavros Xarchakos, Sabine Zissener ja Myrsini
Zorba (Martine Rouren puolesta).

Kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan lausunto on
tadmén mietinnon liitteend. Oikeudellisten ja sisdmarkkina-asioiden valiokunta péétti
27. helmikuuta 2001 olla antamatta lausuntoa.

Mietint0 jétettiin kdsiteltavéksi 19. huhtikuuta 2001.

Tarkistusten jattamisen madrdaika ilmoitetaan sen istuntojakson esityslistaluonnoksessa,
jonka aikana mietint6a kisitelldén.
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PAATOSLAUSELMAESITYS

Euroopan parlamentin paitoslauselma komission kertomuksesta kulttuuriesineiden
viennisti annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3911/92 ja jasenvaltion alueelta
laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta annetun neuvoston direktiivin
93/7/ETY soveltamisesta (KOM(2000) 325 — C5-0509/2000 — 2000/2246(COS))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission kertomuksen (KOM(2000) 325 — C5-0509/20001),
ottaa huomioon EY :n perustamissopimuksen 30 ja 151 artiklan,
ottaa huomioon tydjirjestyksen 47 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvilitys- ja urheiluvaliokunnan
mietinndn sekd kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seki oikeus- ja sisdasioiden
valiokunnan lausunnon (A5-0122/2001),

katsoo, ettd kulttuuriesineiden laiton kauppa aiheuttaa usein korvaamattomia vahinkoja ja
ettd tillainen kaupankéynti on lisdéntynyt viime vuosina huomattavasti ja kdynyt
huolestuttavan yleiseksi, kun taide-esineitd ja arkeologisia paikkoja ryOstetdén yhé
enemman ja taide-esineet hajautuvat eri puolille EU:ta ja sen ulkopuolelle,

katsoo, ettd Euroopan unionin tuleva laajentuminen ja sisimarkkinoiden kasvaminen
saattavat edelleen huonontaa tilannetta, koska on todennikoistd, ettd kulttuuriesineiden
laitonta kauppaa on entistd vaikeampi valvoa Euroopan unionissa ja sen pisimmilla
ulkorajoilla,

katsoo, ettd edelld mainittuja kysymyksié on tarkasteltava laajentumisneuvotteluissa
kasiteltdessd kulttuuria ja sisimarkkinoita koskevia lukuja sekd kolmannen pilarin asioita,
kuten tulli- ja poliisiyhteisty6tad ja jdrjestdytyneen rikollisuuden torjumista,

ottaa huomioon, ettd instituutioiden ja julkisten tai yksityisten elinten omistamat
kulttuuriesineiden luettelot ovat kaikissa jdsenvaltioissa nykyisin puutteellisia tai niité ei
ole lainkaan,

ottaa huomioon puutteet tietojen kerddmisessd ja niiden vélittdmisessd sekd
jasenvaltioiden vililld ettd yksittdisissd jasenvaltioissa,

katsoo, ettd Euroopan unionin on tuettava tehokkaasti jasenvaltioita niiden omien
kulttuuriesineiden ja kulttuuriperinndn suojelemisessa, sdilyttimisessi ja palauttamisessa
sekd ndiden esineiden laittoman kaupan torjumisessa,

Ei vield julkaistu EYVL:ssd.
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G. katsoo, ettd asetus kulttuuriesineiden viennistd ja direktiivi kulttuuriesineiden

palauttamisesta ovat yhteison ainoat sdddokset, joiden tarkoituksena on kulttuuriesineiden
laittoman kaupan torjuminen,

. ottaa huomioon, ettd neuvosto hyvéksyi asetuksen vuonna 1992 ja direktiivin vuonna

1993, mutta monet jésenvaltiot saattoivat direktiivin osaksi kansallista lainsdddént6d vasta
huomattavasti my6hemmin, minka takia komissio on ilmoittanut, ettd se ei voi vield
arvioida niiden todellisia vaikutuksia,

ottaa huomioon, ettd useimpien jdsenvaltioiden ja komission mielestd sekd direktiivi ettd
asetus ovat vaikuttaneet myonteisesti kulttuuriesineiden suojeluun, silld kansainvilisen
kaupan toimijat on saatettu tietoisiksi kulttuuriesineiden suojelemisesta ja tietoisuus
kulttuuriesineiden suojelemisesta Euroopassa on heritetty,

ottaa huomioon, ettd useat jisenvaltiot suhtautuvat varautuneesti komission
kulttuuriesineiden viennistd antamassa kertomuksessa mainittujen yhteison vilineiden
tehokkuuteen kaytdnnossa,

. ottaa huomioon komission kertomuksessa esitetyn toteamuksen jasenvaltioiden

toimivaltaisten tulliviranomaisten ja kulttuuriviranomaisten seké yhteison viranomaisten
ilmeisen riittimattomastd yhteistydstd, mutta toteaa, ettd kulttuuriesineiden suojelua
koskevien tietojen vaihtoon tarkoitettua ITCG:n Internet-sivustoa, jonka komissio itse
mainitsee kertomuksessaan IDA-ohjelman yhteydessa, ei selittiméttomaésti ole vieldkain
avattu,

. ottaa huomioon, etti téllaista yhteistyotd olisi tehostettava

saatamalld velvoitteesta, jonka mukaan ennen vientiluvan myontamista
kulttuuriesineen alkuperdmaahan on otettava yhteytté etukiteen sen varmistamiseksi,
ettd kyseinen esine on viety maasta laillisesti,

tekemadlld pakolliseksi sellaisen esineen mukana kulkevan asiakirjan laatiminen, joka
todistaa esineen alkuperén,

luomalla tietojérjestelmad, jolla ilmoitetaan kulttuuriesineiden varkauksista
tulliviranomaisille ja poliisille,

korostaa kulttuuriperinndn merkitysté kansalliselle ja eurooppalaiselle identiteetille ja
vaatii, ettd kaikki osapuolet suojelevat titd perintod tehokkaasti;

katsoo, ettd kulttuuriesineiden kauppa on kdynyt niin yleiseksi, ettd jisenvaltioiden
kulttuuriperinnélle aiheutuu jatkuvasti huomattavia ja usein korvaamattomia vahinkoja;

huomauttaa, ettd laittomaan kauppaan kuuluu erityyppisié toimia, jotka ulottuvat laillisen
omistajan ilman tarvittavia lupia harjoittamasta kulttuuriesineiden viennisti aina
varastettujen esineiden tarkoitukselliseen kauppaan, jota jérjestdytynyt rikollisuus tekee
my0s rahanpesutarkoituksessa; se kattaa myos luonnollisten henkildiden harjoittaman
sellaisten kulttuuriesineiden (1ahinné késikirjoitukset ja arkeologiset esineet,
vedenalaisista arkeologisista kaivauksista perdisin olevat esineet mukaan lukien)
anastamisen ja kaupan, joiden olemassaolosta toimivaltaiset viranomaiset eivit ole
anastamisen hetkelld olleet tietoisia;
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4. katsoo, ettd jisenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta
annetun neuvoston direktiivin 93/7/ETY sddnnokset ovat puutteellisia, etenkin mitd tulee
saddettyyn yhden vuoden miérdaikaan, joka olisi muutettava vihintédn kolmeksi vuodeksi
24 pdivana kesdkuuta 1995 tehdyn UNIDROIT-yleissopimuksen 5 artiklan mukaisesti;

5. toteaa, ettd jisenvaltiot voivat torjua tehokkaammin laitonta kauppaa nykyisilld ja pian
kasvavilla sisdimarkkinoilla, jos Euroopan unionin asianomaisten elinten toimintaa
koordinoidaan paremmin;

6. kehottaa jasenvaltioita koordinoimaan paremmin politiikkaansa ja toimintaansa
kulttuuriesineiden laittoman kaupan torjumisen alalla;

7. katsoo siksi, ettd Euroopan unionin merkitystd on lisdttiva sen toimivallan rajoissa
kulttuuriesineiden laittoman kaupan torjumisessa ja katsoo, ettd komission on ryhdyttava
toimiin pikaisesti;

8. pyytdd komissiota toteuttamaan jasenvaltioissa ja ehdokasvaltioissa yleisolle suunnattuja
valistuskampanjoita kulttuuriesineiden laittoman kaupan torjumiseksi;

9. pyytdd komissiota, jisenvaltiota ja ehdokasvaltioita hankkimaan kulttuuriesineiden
omistajilta tdydellinen ja julkinen luettelo kaikista instituutioille, kuten kirkolle ja
julkisille tai yksityisille sdétidille ja elimille, kuuluvista kulttuuriesineista;

10. kehottaa komissiota arvioimaan mahdollisuutta muuttaa asetusta (ETY) N:0 3911/92
sitovammaksi ja sisédllyttdméén sithen velvoitteen, jonka mukaan jdsenvaltioiden on

a) ennen vientiluvan myontdmisté otettava kulttuuriesineen alkuperdmaahan etukiteen
yhteyttd sen varmistamiseksi, ettd kyseinen esine on viety maasta laillisesti,

b) laadittava esineen mukana kulkeva asiakirja, joka todistaa muun muassa esineen
alkuperin ja luvanhakijan uskottavuuden;

11. katsoo, ettd vaikka kulttuuriesineiden laiton kauppa on ennen kaikkea kulttuurin piiriin
kuuluva ongelma, se kuuluu myds sisimarkkinoista seké oikeus- ja sisdasioista vastaavien
komission jdsenten vastuualueisiin; pitdd ndin ollen vilttdmattomina, ettd asiasta
vastaavat komission jdsenet toimivat yhteistyossd, jotta voidaan toimia laaja-alaisesti ja
kayttda kaikkia unionin kdytossé olevia vélineiti;

12. pyytdd komissiota laatimaan vuoden 2001 kuluessa kulttuuriasioista vastaavan komission
jasenen johdolla kulttuuriesineiden laitonta kauppaa koskevan vihredn kirjan tai ainakin
tiedonannon, joka olisi

a) laadittava kuvaus kulttuuriesineiden laittoman kaupan nykytilasta Euroopassa, joka
sisdltad yksityiskohtaisen luettelon tirkeimmistd neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3911/92 ja neuvoston direktiivin 93/7/ETY hyvéksymisen jdlkeen varastetuista taide-
esineistd, joita ei ole tihdn mennessé palautettu,

b) arvioitava asetuksen ja direktiivin vaikutuksia kattavammin osana jasenvaltioiden
kansallisten lainsdddédntdjen vertailevaa analyysia,

c) arvioitava uusien jasenvaltioiden liittymisestd johtuvia vaikutuksia,
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d) tehtdva konkreettisia ehdotuksia laittoman kaupan torjumistoimiksi Euroopassa,

e) arvioitava mahdollisuutta suositella jasenvaltioille sellaisen monikielisen lomakkeen
kéyttoonottoa, jolla ilmoitetaan varastetun esineen tyyppi ja ominaispiirteet ja johon
on liitetty, jos mahdollista, valokuva esineestd, ja maariti, ettd arvokkaita esineiti
koskevat tiedot liitettéisiin Schengenin tietojérjestelméan (SIS 1I)! ja
tullitietojérjestelméén (SID)?,

f) luotava Internet-sivusto, jolla varastettujen esineiden tiedot ja kuvat olisivat vapaasti
saatavilla,

g) arvioitava unionin (ottaen huomioon poliisiyhteisty0 ja oikeudellinen yhteistyd
rikosasioissa) ja yhteison (ottaen huomioon yhteison sdddokset toimivallan kdytostd)
mahdollisuuksia liittyd Roomassa 24. kesdkuuta 1995 allekirjoitettuun, YK:n alaisen
UNIDROIT-jdrjeston viimeisimpéén yleissopimukseen, joka koskee varastettujen
taideteosten palauttamista;

13. pyytdd neuvostoa, komissiota ja jdsenvaltioita ennen edelld mainitun asiakirjan
julkaisemista ottamaan kiireellisesti kdyttoon toimintatapoja kulttuuriesineiden laittoman
kaupan torjumiseksi, esimerkiksi tehostamalla ja koordinoimalla poliisin toimintaa ja
lisdaamaélla jasenvaltioiden vélistd yhteistyotd oikeusasioissa;

14. kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita luomaan osana e-Europe-toimintasuunnitelmaa
digitaalisen tietoverkon, joka kattaa anastetut ja laittomasti kaupatut kulttuuriesineet;

15. kehottaa puhemiesti vilittiméin tdman padtdslauselman neuvostolle ja komissiolle seka
jasenvaltioiden ja hakijamaiden parlamenteille.

! Schengenin sopimus, toimeenpanevan komitean paétds, tehty 7 paivani lokakuuta 1997, SIS-jarjestelmén
kehittdmisestd, (SCH/Com-ex (97)24), EYVL L 239, 22.9.2000, s. 442-443.

2 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehty yleissopimus tietotekniikan
kaytosta tullialalla, EYVL C 316, 27.11.1995, s. 3447, ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

K.3 artiklan perusteella tullihallintojen keskinfisesti avunannosta ja yhteistyosti tehdyn yleissopimuksen
selitysmuistio (Neuvoston 28 piivini toukokuuta 1998 hyviksymi teksti), EYVL C 189, 17.6.1998, s. 1-18.
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PERUSTELUT

1. Direktiivin ja asetuksen soveltaminen

Neuvoston asetus kulttuuriesineiden viennisté tuli voimaan 30. maaliskuuta 1992. Neuvosto
hyviéksyi direktiivin jdsenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden
palauttamisesta 15. maaliskuuta 1993. Molemmissa sdddoksisséd edellytetdén, ettd komissio
antaa kertomuksen niiden tdytantdonpanosta kolmen vuoden vélein Euroopan parlamentille,
neuvostolle seké talous- ja sosiaalikomitealle.

Komissio tiytti tdimén tehtdvén toimittamalla kyseisen kertomuksen 25. toukokuuta 2000. Se
toteaa kertomuksessaan, ettd monet jidsenvaltiot ovat saattaneet direktiivin osaksi kansallista
lainsdddéantodédn viiveelld ja siksi sen vaikutuksia ei voida vield arvioida, koska riittdvaa aikaa
ei ole vield kulunut. Komissiolla ei ole tarpeeksi direktiivié eikd asetusta koskevia tietoja
voidakseen arvioida niiden vaikutuksia objektiivisesti. Komissio korostaa kuitenkin ennen
kaikkea myonteistd vaikutusta eli kansainvélisen kaupan toimijoille tiedottamista
kulttuuriesineiden suojelusta. Jasenvaltioiden tulliviranomaisten ja kulttuuriviranomaisten
sekd yhteison viranomaisten yhteisty6 on kuitenkin puutteellista. Komissio valittaa myds, etti
jasenvaltioiden toimet ja asenteet painottuvat edelleen kansallisten, ei yhteison
kulttuuriesineiden suojeluun.

On kéynyt ilmi, ettd molempien sddddsten vaikutuksia on arvioitava ldhitulevaisuudessa
laajemmin, kun niisti on saatu enemmén tietoja, ja vasta timén perusteella direktiiviin ja

asetukseen voidaan mahdollisesti tehdi oleellisia muutoksia.

2. Laittoman kaupan torjuminen Euroopassa

Direktiivi ja asetus ovat tihdn mennessé ainoat yhteisossd kulttuuriesineiden laittomalta
kaupalta suojelemisesta annetut sdddokset. Tilanne huonontuu kuitenkin jatkuvasti. Laittoman
kaupan laajuutta on luonnollisesti vaikea arvioida, mutta sen mittasuhteita pidetdén yleisesti
huolestuttavina, ja jdsenvaltioiden kulttuuriesineille atheutuu korvaamattomia vahinkoja.
Euroopan unionin tuleva laajentuminen saa aikaan uusia riskitekijoitd sekd nykyisten ettd
uusien jasenvaltioiden kulttuuriesineiden suojelussa.

Tédman takia on tarkedd, ettd Euroopan komissio tutkii ongelmaa syvillisesti ja ryhtyy toimiin.
Laittoman kaupan torjuminen vaatii toimia kulttuurin, sisdmarkkinoiden, oikeus- ja
sisdasioiden aloilla, eli useiden komission jdsenten vastuualueilla. On kuitenkin muistettava,
ettd laittoman kaupan torjumisella pyritain jasenvaltioiden kulttuuriesineiden suojelemiseen
ja sdilyttdmiseen, ja siksi asian on kuuluttava ensisijaisesti kulttuurista vastaavan komission
Jjdsenen vastuualueeseen.

Asiaa ei voida viivyttdd tilanteen vakavuuden takia. Kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-,
tiedonvilitys- ja urheiluvaliokunnan puheenjohtaja vaati esittelijan kehotuksesta kulttuurista
vastaavalta komission jdseneltd kirjeessd syyskuussa 2000 vihreén kirjan tai ainakin
tiedonannon laatimista aiheesta mahdollisimman pian. Komission jisen ei ole valitettavasti
vastauskirjeessdin eikd keskusteluissa valiokunnan kanssa luvannut vastata tdhin pyyntoon.
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Euroopan parlamentin on aiheellista korostaa vield kerran paiatoslauselmassa, kuinka tiarkedna
se pitdd nykyistd ongelmaa. Lisdksi padtoslauselmassa olisi esitettdva suuntaviivat, joilla
komissiota ja sen toimia voidaan opastaa parlamentin toivomaan suuntaan.
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10. huhtikuuta 2001

KANSALAISVAPAUKSIEN JA -OIKEUKSIEN SEKA OIKEUS- JA SISAASIOIDEN
VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvilitys- ja urheiluvaliokunnalle

Komission kertomus neuvostolle, Euroopan parlamentille ja talous- ja sosiaalikomitealle
kulttuuriesineiden viennistd annetun neuvoston asetuksen (ETY) n:0 3911/92 ja jisenvaltion
alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta annetun neuvoston direktiivin
93/7/ETY soveltamisesta

(KOM(2000) 325 — C5-0509/2000 — 2000/2246(COS))

Valmistelija: Marcello Dell'Utri

ASIAN KASITTELY

Kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunta nimitti
29. elokuuta 2001 pitdméssdén kokouksessa valmistelijaksi Marcello Dell'Utrin.

Valiokunta kisitteli lausuntoluonnosta 20. maaliskuuta ja 10. huhtikuuta 2001 pitdimissdin
kokouksissa.

Viimeksi mainitussa kokouksessa valiokunta hyvéksyi seuraavat johtopaitokset d4nin ...
puolesta, ... vastaan ja ... tyhja(d) / yksimielisesti.

Adnestyksessi olivat ldsni seuraavat jisenet: Robert J.E. Evans (puheenjohtajana), Marcello
Dell'Utri (valmistelija), Niall Andrews, Alima Boumediene-Thiery, Carmen Cerdeira
Morterero (Adeline Hazanin puolesta), Ozan Ceyhun, Carlos Coelho, Giuseppe Di Lello
Finuoli, Giorgos Dimitrakopoulos (Rocco Buttiglionen puolesta), Daniel J. Hannan, Jorge
Salvador Hernandez Mollar, Anna Karamanou, Alain Krivine (Pernille Frahmin puolesta),
Hartmut Nassauer, William Francis Newton Dunn (Jan-Kees Wiebengan puolesta), Arie M.
Oostlander (Timothy Kirkhopen puolesta), Ingo Schmitt (Eva Klamtin puolesta), Patsy
Sorensen, Sérgio Sousa Pinto, Joke Swiebel, Anna Terrén 1 Cusi, Anne E.M. Van Lancker
(Gianni Vattimon puolesta) ja Christian Ulrik von Boetticher.
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LYHYET PERUSTELUT

Kansalaisvapauksien valiokunta tukee paépiirteissdin kulttuurivaliokunnan pyyntoé saada
komissiolta ja ennen kaikkea jdsenvaltioilta lisdtietoja. Interpolin mukaan ilmi6 on levinnyt
erittdin laajalle, koska esimerkiksi pelkédstddn Ranskassa varastettiin 5 569 taideteosta

vuonna 1997 ja 7 800 sitd seuraavana vuonna ja koska tilanne niyttda olevan samankaltainen
Saksassa, Italiassa ja Belgiassa. Komission tiedonannossa esiintyvét luvut saattavat kuitenkin
johtaa pdinvastaisiin tulkintoihin ja esimerkkien perusteella ei ole mahdollista arvioida ilmion
todellista laajuutta ja jdsenvaltioiden viranomaisten antamien vastausten totuudenmukaisuutta.

Lisdksi ndyttad siltd, ettd tiedonkulku tirkeimpien asianosaisten (museot, taiteenkerdilijit,

jdsenvaltioiden viranomaiset) vélilld on erittdin sattumanvaraista ja jisentdmétontd. Erityisen
tietoverkon luominen (ITCG Information on Transfer of Cultural Goods), joka rahoitettaisiin
Ida-ohjelman yhteydessd, ei ndytd kuitenkaan heréttdneen suurta kiinnostusta jasenvaltioissa.

Tédmin takia kannattaisi ehké arvioida, olisiko mahdollista ottaa kiyttdon yksinkertaisempi
jarjestelma, joka perustuisi yhdenmukaisiin, mahdollisesti valokuvalla varustettuihin
kaavakkeisiin. Kun kyse on arvokkaista teoksista, vakuutussopimuksissa olevien tietojen ja
valokuvien kdyttiminen ehka riittdisi. Ndma kaavakkeet voitaisiin liittda joko

— tulliviranomaisten erityisiin tullitietojirjestelméén kuuluviin verkkoihin, Schengen-
alueen rajanylityspaikoilla tarkistuksissa kdytettyihin verkkoihin (Schengenin
tietojarjestelmd, johon jo nyt kerdtdén esimerkiksi varastettujen autojen tiedot) tai

— Internet-sivustoille, johon keréttéisiin varastettujen tai kadonneiden esineiden tiedot
yksityishenkil6iltd (kuten my6s Interpol tekee Internet-sivustolla
http://www.stolenart.net).

Tietojen yhdenmukaisuuden ansiosta niitd voidaan hakea hakusanojen perusteella
(paivdmaadrit, paikat, kulttuuriesineiden tyyppi).

Jos 1lmid osoittautuu seurauksiltaan hyvin laajaksi, Europolin ja Interpolin asiantuntija-avun
kaytto olisi suotavaa.

Unioni (ottaen huomioon poliisiyhteistyo ja oikeudellinen yhteistyo rikosasioissa) ja yhteiso
(ottaen huomioon yhteison sdddokset toimivallan kdytostd) voisivat joka tapauksessa liittyé
Roomassa 24. kesdkuuta 1995 allekirjoitettuun, YK:n alaisen UNIDROIT-jérjeston
yleissopimukseen, joka koskee varastettujen taideteosten palauttamista.

Néiden toimien suuri etu olisi, ettd unionin ja yhteison kokemus lisdéntyisi téllé alalla ja
samalla hakijavaltioiden integraatio helpottuisi niiden liittyessi unioniin.

Koska komission tiedonannosta voi himmastyneend saada selville, ettd jisenvaltiot eivit juuri

kéaytd hyvikseen asetuksen N:0 3911/92 6 artiklan sddnnoksid jisenvaltioiden viranomaisten

keskindisestd yhteistyOsti, on syytd pyytdd komissio laatimaan sellainen ehdotus asetuksen

muuttamisesta, jossa timén tyyppinen yhteisty0 tehdiin sitovammaksi. Erityisesti ehdotetaan

seuraavia muutoksia:

1. siséllytetddn asetukseen velvoite, jonka mukaan ennen vientiluvan myontdmisti
kulttuuriesineen alkuperdmaahan on ottava yhteytti etukéteen sen varmistamiseksi,
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ettd kyseinen esine on viety maasta laillisesti (tdtd kidytdntdd noudattaa muun muassa
Italia)

2. tehdéddn pakolliseksi sellaisen esineen mukana kulkevan asiakirjan laatiminen, joka
todistaa esineen alkuperin, jotta voidaan parantaa kansallisten viranomaisten
reagointivalmiuksia, kun niihin otetaan yhteytti vientilupahakemuksen seurauksena.

JOHTOPAATOKSET

Kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seka oikeus- ja sisdasioiden valiokunta pyytdé asiasta
vastaavaa kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvilitys- ja urheiluvaliokuntaa sisillyttdmaan
seuraavat osat padtoslauselmaesitykseen, jonka se my6hemmin hyvéksyy:

TARKISTUS 1
Johdanto-osan G a kappale (uusi)

G a. ottaa huomioon komission tiedonannossaan esitettimdn toteamuksen, jonka
mukaan asetuksen 3911/92 6 artiklan sdinnoksid ei sovelleta juuri lainkaan,

TARKISTUS 2
Johdanto-osan G b kappale (uusi)

G b. ottaa huomioon, etti tillaista yhteistyotdi olisi tehostettava

- sddtimdlli velvoitteesta, jonka mukaan ennen vientiluvan myontimistd
kulttuuriesineen alkuperimaahan on otettava yhteyttii etukiiteen sen
varmistamiseksi, ettii kyseinen esine on viety maasta laillisesti,

- tekemilld pakolliseksi sellaisen esineen mukana kulkevan asiakirjan laatiminen,
joka todistaa esineen alkuperdn,

- luomalla tietojiirjestelmii, jolla ilmoitetaan kulttuuriesineiden varkauksista
tulliviranomaisille ja poliisille,

TARKISTUS 3
5 kohdan b alakohta (uusi)

5b. kehottaa komissiota arvioimaan mahdollisuutta muuttaa asetusta (ETY)
N:o 3911/92 sitovammaksi ja sisdllyttimdidin sithen velvoitteen, jonka mukaan
Jjédsenvaltioiden on
1. ennen vientiluvan myontimistd otettava kulttuuriesineen alkuperimaahan
etukiteen yhteytti sen varmistamiseksi, etti kyseinen esine on viety maasta
laillisesti,
2. laadittava esineen mukana kulkeva asiakirja, joka todistaa muun muassa esineen
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alkuperdn ja luvanhakijan uskottavuuden;

TARKISTUS 4
6 kohta

6. katsoo, ettd vaikka kulttuuriesineiden laiton kauppa on ennen kaikkea kulttuurin
piiriin kuuluva ongelma, se kuuluu myés sisimarkkinoista seké oikeus- ja
sisdasioista vastaavien komission jdsenten vastuualueisiin; pitdd néin ollen
vilttimdttomdnd, ettii asiasta vastaavat komission jisenet toimivat yhteistyossd, jotta
voidaan toimia laaja-alaisesti ja kiyttid kaikkia unionin kiytossi olevia viilineitd.

TARKISTUS 5
7 kohdan e, f ja g alakohta (uusi)

e arvioida mahdollisuutta suositella jisenvaltioille sellaisen monikielisen lomakkeen
kéyttoonottoa, jolla ilmoitetaan varastetun esineen tyyppi ja ominaispiirteet ja johon
on liitetty, jos mahdollista, valokuva esineestd, ja mddrditd, ettd arvokkaita esineitii
koskevat tiedot liitettiisiin Schengenin tietojirjestelmdiin (SIS II)! ja
tullitietojiirjestelmdiin (SID)?

¥/ luoda Internet-sivusto, jolla varastettujen esineiden tiedot ja kuvat olisivat vapaasti
saatavilla
2) arvioida unionin (ottaen huomioon poliisiyhteistyo ja oikeudellinen yhteistyo

rikosasioissa) ja yhteison (ottaen huomioon yhteison sddddkset toimivallan kiytosti)
mahdollisuuksia liittyd Roomassa 24. kesikuuta 1995 allekirjoitettuun, YK:n
alaisen UNIDROIT-jirjeston yleissopimukseen, joka koskee varastettujen
taideteosten palauttamista;

! Schengenin sopimus, toimeenpanevan komitean paétds, tehty 7 paivani lokakuuta 1997, SIS-jarjestelmén
kehittdmisestd, (SCH/Com-ex (97)24), EYVL L 239, 22.9.2000, s. 442-443.

2 Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella tehty yleissopimus tietotekniikan
kiytosta tullialalla EYVL C 316, 27.11.1995, s. 34-47 ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

K.3 artiklan perusteella tullihallintojen keskinfisesti avunannosta ja yhteistyosti tehdyn yleissopimuksen
selitysmuistio (Neuvoston 28 piivini toukokuuta 1998 hyviksymi teksti) EYVL C 189, 17.6.1998, s. 1-18.
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